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Мы погуляли немного и прямо с террасы гостевой комнаты отправились в оранжерею.
Оранжерея, которую Окаа-сама очень любила.

"Это наша теплица. Лей бывал здесь всего несколько раз".

"Ай."

"Пожалуйста, чувствуйте себя как дома", - сказала Нии-сама, и Нико сразу же вбежал в
оранжерею. Охранники быстро последовали за ним. Там было много редких растений, поэтому
я беспокоился, не сорвет ли он их.

"Это комната для гостей, но, насколько я знаю, здесь никто никогда не останавливался. Окаа-
сама часто приходил сюда".

Он приходил сюда с Окаа-сама? Я ревную.

"С тех пор, как Лэй стала ходить, Оту-сама хранила здесь свой портрет и чайную посуду".

"Оту-сама..."

"Он беспокоился, что Лэй будет грустить и задаваться вопросом, почему у нее нет Окаа-сама".

Это хорошая причина, но я не стану из-за этого расстраиваться или плакать, потому что Оту-
сама был просто немощен.

"Лей, у тебя нет Окаа-сама?".

"Криш."

Я посмотрела, и Крис, который все еще держал меня за руку, выглядел удивленным.

"Крис, я уже говорила тебе об этом раньше, не так ли?"

Фелиция обеспокоенно посмотрела на меня. Дети не помнят того, что их не интересует.



Вероятно, ей и в голову не приходило, что Окаа-сама звезды вечеринки там нет.

"У тебя есть только твоя Отоу-сама?"

У меня точно нет Окаа-сама. Но "Нии-сама тоже". У меня замечательный брат. Я надул грудь
от гордости.

"Я тоже здесь".

Нико прибежал обратно. Он быстрый.

"Я всегда с тобой днем, поэтому я как твой Нии-сама. А Люк - твой Нии-сама, поэтому он как
мой Нии-сама. А Гилл - как Нии-сама Люка, поэтому он как наш Нии-сама".

"Это немного запутано."

Это действительно было непонятно. Но Нико хотел не только этого.

"Скучно бегать в одиночку. Лей, пойдем. Я не против, если Крис тоже придет".

Это мой дом, понимаешь? Ну, хорошо. Давайте исследуем оранжерею! Нии-сама позвал меня:
"Лей".

"Нии-сама, что?"

Он редко прерывает меня, когда я играю. Но это было не то, что он хотел сделать.

"Если ты пойдешь прямо к задней части, там есть апельсины".

"Апельсины!"

Наши глаза сверкнули от ценной информации.

"Хорошо! Пойдемте за апельсинами!".

"Лет'ш, идите!"

"Пожалуй, я тоже пойду".



Если подумать, разве теплицы в замке не более роскошны, разве у них нет апельсинов? Но у
меня не было времени думать об этом, потому что апельсины могли украсть. Мы бежали как
ветер.

"Лей-сама не может бежать быстро, как всегда". Я посмотрел на охранника, который сказал
что-то лишнее. Разве Хансу не должен последовать примеру других охранников и молчать?

Не знаю, специально ли это, но мы прошли прямо через теплицу, похожую на лабиринт, и в
конце увидели апельсиновое дерево. Оно находилось не на очень высоком месте, но дети не
могли до него дотянуться. Я даже не знаю, смог ли Нии-сама дотянуться до него.

"Как красиво! Я видел только срезанные апельсиновые деревья".

Крис, самая крупная из нас троих, протянула руку, но она все равно не могла легко дотянуться
до апельсинов. Нико подпрыгнул, но не смог дотянуться. Разве мы не должны использовать то,
что можно использовать? Я посмотрел на Ханса.

"Ханш, вставай".

"Я подниму тебя, когда ты попросишь, но разве это не нечестная игра, Лей-сама?"

"Хм."

Я оглянулся, и Нико с Крисом тоже сделали лица, говорящие о том, что это нечестно. Тогда,
что нам делать?

Давайте поговорим об этом.

Мы собрали наши головы вместе и подумали.

"Как насчет того, чтобы забраться на него?" сказал Нико, так как в последнее время он хорошо
лазил по деревьям.

"Ветви тонкие. Они ломаются".

"Значит, мы не можем?"

"Если ты попросишь служанку принести апельсины".

"Фуфло."



Разве вы двое не смотрели на меня так, когда я попросил Ганса заехать за мной? В таком
случае, мы должны что-то использовать. Мы огляделись вокруг.

Может, бросить камни? В аккуратной теплице нет камней. Тогда, может, палкой? Три палки,
которые поддерживали растение позади Ханса, упали.

"Нико, это!"

"Палки?!"

Мальчики и палки - опасное сочетание, но сейчас у нас нет другого выбора. Они были немного
тяжеловаты, но Нико и Крис смогли удержать палки.

"Ах, Лей-сама!" услышал я крик. Я взял палку и направил ее на апельсины.

"Это опасно!"

По какой-то причине я чуть не ударил Хансу. Я пошатнулся, потому что она была тяжелой.

"Даже самая маленькая палка тяжелая. Малыши - это такая боль".

Мне снова пошатываться?

"Да, да. Это опасно, поэтому, пожалуйста, следите, Лей-сама".

Палка была убрана. Ну, он присматривает за мной.

"Вон та большая."

"Лей, ты используешь только рот".

Я давал указания двоим, которые шатались, держа палки. Нико выглядел недовольным. А двое
старших тоже шатаются? Я недовольно посмотрела на Ханса, но он покачал головой.

"Лей подбодрит тебя!"

Мне не разрешили, поэтому я махала руками и подбадривала их.

"Боже мой, Лей".



Крис засмеялась, и ее палка умудрилась попасть в апельсины, хотя она и пошатывалась.

"Ах!" - послышался откуда-то крик. Вероятно, это был садовник. Несколько апельсинов упали
вниз вместе с листьями. Палка Нико, казалось, задела большой апельсин.

"Он упал!"

"Мы поймали!"

Три человека подняли упавшие апельсины. Почему я опоздал, хотя у меня не было палки? Но
все смогли поднять по два.

"Это для моих отца и матери!"

"Тогда Лей отдай их Оту-сяме и Нии-сяме".

Крис посмотрела на свои апельсины. Ханс тайком покачивал ветку дерева позади нас.

"Ах, Крис. Еще один упал".

"Правда?"

Крис повернулась и осторожно подняла апельсин.

"Это для Оту-сама, Окаа-сама и Ни-сама".

Я рад, что их было достаточно. Хансу проверил упавшие апельсины.

"Они достаточно спелые, чтобы есть. Лей-сама, разве это не вкусно?"

"Ai! Летеш, идите назад, и все ешьте".

Мы медленно пошли назад, чтобы не уронить апельсины.
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